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There are several theories and hypothesis of language acquisition. Since language acquisition can not be seen, we can not easily pick one of them as certain or correct one. Though there is not the perfect answer, I can tell that some of them are really important and fit to the language acquisition. 
My mother was very interested in the early education, so I began to learn English since I was 6 years old. It was a small study group, 5~ 6 children and the main activity was watching English programs, such as Sesame Street. Even when I was home alone, the video tape was always turned on. It seems that she wanted to give me a lot of comprehensible input. Even though its objective was learning, at that time I never thought that I was learning something. Maybe at that time, my SLA could be just like FLA. 
I was 11 years old when I felt that I am learning and I should try hard to learn for the first time. At that time, my second language environment was totally changed, since I moved to Saudi Arabia. Their native language was not English, but at least, I have to use English at every place, using everyday English. Since the workers in Saudi Arabia are almost not Arabic but Indians, Pakistanis, and Pilipino, English was spoken in every place. So it was the first time that I met the real world using English. I had learned English over 5 years, but I was so nervous to use it that I could not speak properly at first. It seems that just giving a lot of input can be effective in receptive skills, but not in productive skills. 
My parents were afraid of me being frustrated at the international school, so I sent to the Korean elementary school. At school, of course, my life was similar with my life in Korea, except that there were only 15 students in one class and we had English class 6 hours in a week with a native speaker, contrary to Korean elementary school; not at all, at that time. At first, I was a straggler but as I studied hard at school and at home, with my private tutor, my English improved a lot during the short period of time. My classroom environment was really modern that we had only 15 students, had a lot of group works, and did lots of activities that we should actively involve in the class, though we also had a classroom lectures, textbooks, and teacher-made syllabus. My private tutor was an involver and an enabler that she was really effective teacher. She also had a plenty of knowledge, experience, and passion. Also the teacher was not stingy to give a positive feedback and reinforcement. Koreans are not good at praising; Korean teachers are usually very stingy with giving positive feedback to students. The tutoring was not for the school examination but it was conversation and composition centered learning. I wonder that it was a real integrative approach. Even till now, I have the note that I wrote journals and essays and got the correction. It is just a beginner’s writing but I think the 2 years in Saudi Arabia made up of my English up to 80%. I did not have to study or memorize all the words on the textbook for the exam. I miss those days, but it is impossible in Korean public school classrooms which sizes are too big.
In language learning, especially in the case of SLA, learning environment is very important fact. Of course, our society can not be a fully English speaking country. Because of its environment, we should make a lot of efforts on making authentic classroom environment. Also, to be an effective teacher, we should be well prepared in not only methodology but also real passion to teach. SLA can not be the same as FLA. We had better not expect the students learn SL by just mimicking naturally. There, both teacher and student need more effort. Also, we should work hard to cultivate various effective method for successful language teaching. 
